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®PA3ZEOJTOIrHYECKHUE ETAHULBI TAZKUKCKOI'O SI3bIKA, CBSI3AHHBIE C
OBO3HAYEHUEM TPYJA U TPYAOBOU JEATEJBHOCTHU

Xaouo6oB Camaj LllykypoBuu
Qunuan HUY «Mockosckuil snepeemuyeckutl yHugepcumemy 8 2. Jyuaroe,
Pecnyonuxa Taosxcuxucmarn

Annomayus. JlanHas cTaThsi pacCMaTpHUBAET POJib (PPa3eosOry B TAKUKCKOM S3BIKE Kak
BAXHOTO 3JIEMEHTA S3bIKOBOH KyJbTYphbl. ®Ppa3eonoruuyeckue BBIPAXKEHHUS OTPa)kaloT HCTOPHIO,
KyJIbTYpy M OBIT HOCUTENeW s3blka, oOoramias JIEKCUKOH M TpuiaBas S3bIKy INIyOMHY U
BBIPA3UTENILHOCTh. VICroNb30BaHNE MIMOMATHYECKHX BBIPAKEHUN CHOCOOCTBYET PpPa3BHTHIO
ACTETUYECKOTO aCTEKTa A3bIKa.

Knrouesvie cnosa: unmomMatuyeckue BBIPAXKEHHS, KYyJbTYpHbIE AaCIEKTbI, JIEKCUKOH,
Ta/PKUKCKUH S3bIK, (PA3e0sIorus, sI3bIKOBast KyJbTypa.

Beenenune

CoBpeMeHHas JIMHIBUCTHKA YJenseT 0co00€ BHUMAaHHUE HU3YUEHHIO HIMOMAaTHKH, TaK
Ha3bIBAEMON «COKPOBHIIHUIIBI s3b1Ka». Dpazeonornyeckue enunnnbl (PE) mpencrapisior coboi
0COOBIi MJIacT A3bIKa U HE BCErla MOTyT ObITh NEPEBEACHbI OYKBaIbHO, YTO MOXKET 3aTPYJHHUTh UX
ITIOHUMAaHNE NHOCTPAHLIAMM.

@®pazeosoruuyeckue eAMHULBI SBISIOTCA LIEHHBIM HCTOYHMKOM HH(pOpMAlUU O KyJIbType
SI3bIKA U OTPaXKaroT MPEACTaBICHUSA JIIOEH O Pa3JINYHBIX acleKTax XKu3HH. Dpazeonorus orpaxaer
u (GopMHpYeT MHPOBO33PEHHME U XapakTep HapOJHOrO JyXa, CTAaHOBUTCS YacThbIO S3BIKOBOIO
CO3HaHMS.

B Ta/KMKCKOM SI3BIKE, UMEIOIIMM MHOTOBEKOBYIO MCTOPHIO, KaK U BO BCEX JIPYTHX S3bIKaX,
¢bpaszeosnorusi 3aHUMAET 3aCIy’KEHHOE MECTO B CHUCTEME S3bIKa, SIBISSICH OOIIMPHBIM IUIACTOM
YHUKAJIbHON JIEKCUKH, OTPAKaIoLIeH UCTOPUIO, KYJIbTYpY, (OIbKIOp M ObIT HOcUTeNeH s3bika. Co
BPEMEHEM B IIPOILIECCE HCTOPUYECKOTO Pa3BUTHS SA3bIKA HAKONMJIOCh MHOXECTBO BBIPAKCHUH,
KOTOpBIE JIIOAM CYMTAIOT YyJAaYHBIMHU, IPAaBUIBHBIMH M KPAaCUBBIMH. OTH BBIPDAKEHUS CTalU
HEOTHEMJIEMOM YacTbhIO A3bIKOBOI KyJIbTYpbI M 000TaTUIIH JIEKCUKOH TaJPKUKCKOT'O U IPYTHX A3BIKOB,
MpHUaBas UM [NIyOMHY U BBIPA3UTEIbHOCTh. Takum 00pa3oM, chopMUPOBAJICS OCOOBIH IIACT SA3bIKA
— (pazeosiorusi, yCTOMUMBBI HaOOp BBIPAXEHUH C COOCTBEHHBIM 3HadeHHEeM. lcmonb3oBaHMe
UMOMAaTUYECKUX BBIPAXKEHUMN, HE MEePEBEAEHHBIX HANPSAMYIO, a IEPEOCMBICIEHHBIX U Y3HABAEMBIX,
pa3BHUBAET ICTETUUECKUN aCIEKT SA3bIKA.

IlonsiTHe M CYyIIHOCTH (PPa3eoT0ru3MoOB, CBA3AHHBIX € TPYAOBOH [1eATEJbHOCTHIO
4YeJIOBEKA, B TAMKHKCKOM SI3bIKe

JlanHoe wucCclieJoOBaHME TMOCBSIIEHO TAJUKUKCKUM (DPa3eosIOTHYECKUM  BBIPAXKEHUSIM,
CBSI3aHHBIM C TPYIOBOW JAESATEIBbHOCTHIO. (Dpa3coJOrnuyeckue €IUHUIBI HE TOJIBKO OTPaXKaroT
JNEHUCTBUTEIIBHOCTh U BBIPAXKAlOT OTHOLIEHUE HOCHUTEJIEH S3bIKA K PA3JIMYHBIM CTOPOHAM SI3BIKOBOM
KAapTUHBI MUPA, HO ¥ NIEPEAIOT KYJIbTYPHbIE M HAIMOHAJIbHBIE YCTAHOBKH U TPAJAHULIUU OT ITOKOJICHUS
K ITOKOJICHHUIO.

®pazeonoruueckuit GoH SBIISETCS IEHHBIM UCTOYHUKOM HH(OPMAIIUHU O KYJIbTYpE s3bIKa, B
KOTOPOM OTPaKEHBbI NPEJCTaBICHUSA HAPOJa O PA3IMYHBIX aClIEKTaxX XKU3HU. Ppa3eosiorus oTpaxaer
MHUPOTIOHUMAaHHUE U XapaKTep HApOJHOrO Jyxa, (JOPMHUPYS €ro M CTAHOBSACH YACThIO S3BIKOBOTO
CO3HaHMS.

B nanHO# cTaThbe OCHOBHOE BHUMAHUE yIEISIETCS TaXKUKCKUM (Dpa3eooru3mMam, CBI3aHHbIM
¢ 0003HaueHUEM TpyAa U TPYAOBOH 1€ATEIbHOCTH.

®pazeonornueckue 000pOTHI, OTPAXKAIOIIUE OTHOLICHHUE JIIOEH K TPYAy, BKIIOUAIOT B ce0s
U TIOJIOKUTENIbHBIE, U OTPULIATENIbHBIE OLIEHKU. BO-IIepBhIX, OHM MOT'YT ONMCHIBATh CaM aKT TPY/a,



€ro KauecTBO, TPYAOII00NE U pPabOTOCITIOCOOHOCTh. BO-BTOPHIX, TaKKe BEIPAKEHUSI MOTYT BBIPAXKaTh
MIPOTUBOMOIOKHBIEC TIOHATHS, KaK JIEHb, TPA3AHOCTh, O€3eSTENIbHOCTD, KOTOPBIE YaCTO OCYKIAIOTCS
o0mIecTBOM. B-TpeThuX, (pa3eosorTH3Mbl MOTYT OTpPaXkaTh MEIJIMTEIBHOCTh B BBIIIOJHCHUU
ONPEACICHHOMN AEATEIbHOCTH.

HccnenoBanre NMpoOBOIWIOCH HAa MaTepUalie PYCCKHX M TAJDKUKCKUX (Hpa3eoIOTHYeCKUX
eIMHUI], OTOOpPaHHBIX B pe3yJbTaTe CIUVIOIMIHOM BBIOOPKM M3 PYCCKUX U TaPKUKCKHUX
dpaszeosnornyeckux cioBapeir. Ha ocHoBe aHanm3a (PakKTHYECKOTO Marepuaia ObLIM BBIICICHBI
CIIEAYIOIINE OCHOBHBIE TEMAaTHUYECKHE TPYNIMbl HIAOMATHUYECKUX BBIPAKEHUH  KOHIlENTa
TpyA/MEXHAT:

1) TSOKENBIN W/ UM U3HYPUTETIBHBIN TPY: HYMb CHUHY, KaK DelKka 6 Kojaece, pabomams 3a mozo
NapHs, 8KAIbLI8AMb HA pabome, pabomamov 3a MPOUX, 1OMamv CRUHY, Xpebem, 20pb mpyoumuscs 6
nome uya - Apaxu yabun pexman, A3 (00) apaxu wabun épman. I'apoanu xyopo o6 xapoan - Xaiighu
Kumghy 0603y He-mil, dU O6a my¢pmaw naxnaeow, Iapoanampo 06 KyH 00 KOp muciu oueapow!
(Amunzooa M. “lllevpxo ), bo nypeu oyky 3axmu cyzan — 3an xynobau oun xypoa, 60 Hyeu OyKy 3axmu
cy3an hapzanoauipo KaioH Kkapo.

2) THICTHBIN, OECIIIONHBIN, OECTIONE3HBIN TPY: cusugos mpyo, bpams ¢ NOMOIKA, MAPMBIUKUH
mpyo, bumscs Kak pviba 00 1€0, HoCUmMb 800y 8 peuleme — Xap YaHo 3a0am, 0apHaupugm, MOHOAM
KU pasao, 60 uyau cy3am yox kogpmau, oap x06an oo Kygpman, oxanu capo Kygpman, puipo az cypoxu
CY3aH 2Y3apPOHOAH.

3) O6e3nenbe: 100bips 2oHAMb, CUUMAmMb BOPOH, Jedcamb Ha 00Ky (Ha neuu), 8anims 0ypaxd,
bume 6axnywiu, cudems C104ca pyKU, pyKu 8 opioku, besoenve — mams nopokos - ba manban xop
¢apmo, nano buwmnas, Jlap capu kop aiuépy oap capu ow mauép, Taeu mymu 6edonapo kogpman, ba
Xypoau 4y Haxaue, 6a kop kapoau 4yn Oy3u aaue, [lluxamu xyopo xopuoa nuwacmau (xobuoau),
Yawmaxu man, yawmaxuy my kapoa eawiman (huwacman), Canane-canane eawman To wab napasii,
py3 6a yoe napaci, [Jacmu xyopo 6a obu eapmy xynyk (capo) nazaoau, Kuxo xawarno yabpy yagho,
KUXxo0 xXypauo waxoy waxap, Yawmarxu man, yawmaxu my kapoa eawman (Huwacmarn), Lllab xaneuro
py3 banei u np;

4) meOpexxHast paboTa cnycmsi pykasa, uepe3 neHv Koloody:. Xamapo (Xxamas) MOHY amMmapo
(ammas ) mexmon, A3 6apgh manopa coxman, /Jacmu xyopo b6a odou eapmy XyHyk (capo) nazaoan, Tan-
manu 3a20Ma M T.J;

5) TpyloNtOOMBOCTE: 68 nome Iuya, 3acy4us pykasa, ¢ 20106ou yiumu 6 pabomy Capu xyopo b6a
yop mapagh 3a0am, capu xyopo ayd Kapod..., Xxyopo ba 006y omawi 3a0au, mo wab Hapasii, py3 ba yoe
Hapaci, Ky104po gacevmap (-y Kaioumap) napmogmau, xapaxamy oapaxam, 6a ymeou xyoo (kac)
Hawagy 6ymapo 0op (kan), Xyopo 6a 06y omaws 3a0au, a3z uuze cap Habapoowmau, capeapmu du3ze
bydan, xyopo 6a (bap) bonou yuze napmogpman, /lacmu xace a3z kop kanoa Habyoau v ap;

6) Mactep (CIEUMATIUCT): Macmep HA 6ce PYKU, 3010mble pyKu, cobaky cver — Jlap (6a) uuze
Kacepo cabax 0ooan, Ilany nanuaaw xynap, Jax aneywm (dacm) xynap 6yoan, Kyxpo (3a0a) mankou
kapoaw, [lacmu ooam eyn (acm) (I'ap) cabp KyHii, a3z eypa xanieo menasao u Jp;

7) paboTta, HE COOTBETCTBYIOIAsl CIIOCOOHOCTSIM: B ede 300possk, 6 mpyoe kaneka, Kakxue
mpyowl, makue u nioovl — Agean uii 0y0i, 2ypba, Ku Aynyu my eapam kapo, Jacmu kace Kymoxi
kapoan, bo 0y no nanzuoan /lap Ax yo ucmooa Monoan v 1.1,

8) paboTtate MemIeHHO: Medaums — 0eno He u3dbimb, HEPACMOPONHOMY 8 UYHCOM Oelle 20JI08Y
omopeanu — [lla6 xaneuro py3 6aneii Anno kapoa eawman Xuwm as koaub dapxecman (Kyuuoau) v
T.JI.

Kpome Toro, nexcukorpadudeckuii aHaan3 TO3BOJSET BBIBUTH Pa3IMYHbIC 3HAUYUMBIC
CIIO’KHBIE CITIOBA C KOMITOHEHTOM «MexXHaT». Hampuwmep:

«MeXHATrypes3», «KMeXHaTrypes3i», “Koprype3i” - TOT, KTO HE X04eT paboTarh, JIOABIPD;
JIEHUBBIH - /ap kopeypesii 0ap un cupoy ampog kace Habyo, Ku akaiiau 6a o6yyyraku nou y bapobap
wyoa masonao. C. Fanii “Tabaccym” (B nennocmu u 6e3denuu ¢ Hum HUKMOo He Mo cpagruumuvcs. C.
Lanu “Yavioka”)

«MEeXHATAYCT», KMEXHATIYCTI» - TPYI0IIOOUBHIN YeIOBEK, TOT, KTO He n30eraeT pabdoThI,
TOT, KTO CUMTAET CBOMM TJIaBHBIM JIOJITOM 3apabaTbiBaTh Ha XJIeO YIMOPHBIM TPyAOM — Xyodo ba



pocmil, Xanumil, MeXHaAmMOYCMig 6a XUC1amxou HAKyAul ypo maxoyou XoHaooH 2apoonuda 6yo —
Knsanyco Annaxom, eco 006podywue, mpyooniobue u 006pOnOPsO0UHOCIb COeNANU e20 THoUMYem
cembl;

«MeXHATH» - OTHOCSIIHNCS K paboTe (TPYIOBOM OTIYCK, TPYIOBasi KHUXKKA), TO K€, 4TO U
MeXHATAYCT - ba man xamunaw xughos, xu xopeypez necmil. Mue xeamum moco, 4mo mel He
omavinusaeu om pabomut (C. Typcyn. Ce py3u sk 6axop (poman) (Tpu OHsi 00HOU 8ecHbl (DOMAH);

«MeXHATKaID - TPYXKEHUK — mapagoopu MexHamKamoHn 0Y0aHamoHpo HUULOH Ouxeo —
noKaxcume Ha oefe, Ymo bl CMOPOHHUKU MPYHCEHUKOB,

«MeXHATKY(PTa» - yCTaBIIMIA OT TSHKKOTO TPYAA, U3MYUCHHBIH — WAXCOHU MEeXHAMKyPma
oap xap caxmu 3uHoacuu xy0 HamMemageoHao 6a mysapgaxusm Oyuop wasad — ycmasuwiue u
onycmueuiue pyKu 100U He cCMo2ym 000UmMbCsl YCNexo8 8 JHCUHU!

«MEeXHATKAPHHY» - TO XK€, YTO U MEXHATAYCT,

«MeXHATO000I» - MECTO CTpafanus - bupas, mapku un mexHamo600 eup,

Jlabu Jlaynasy poxu bagoao eup! — ocmass 3mo yHvlioe mecmo cmpadanuil, b6e2u ckopee K
opecam [laoxcna, ycmpemucy 6 bazoao! u npyrue. T BbIpRXKEHUS MTOMOTAIOT Jydlle HNOHATh U
Pa3BUTh KOHLENIUIO "MEXHAT" B PA3JIMYHBIX KOHTEKCTAX.

Haubonee pacmnpocTtpaHeHsl B 000MX S3bIKax IE€pPBbIE TPU TPYIIBI BBIPAKEHUH, T7e
HETaTHUBHBIE aCMIEKTHI TPYIOBOTO MPOIIecca MOABEPratoTcsi MeTah)OpUIecKOMY IIepeOoCMBICICHUI0. B
TaDKUKCKOM  SI3bIKE TaK)KE€ paclpocTpaHeHa TMsTas TpyINa BbIPAKEHUI, OMHCHIBAIOLINX
Tpyaoiooue.

3akioueHue

B menoM, MOXHO OTMETHTHh 3HAYUTEIBHOE CXOJACTBO B CEMAaHTHKE PAaCCMOTPEHHBIX
(pa3eonornyeckux BBIPAXKEHUH B PYCCKOM M TaPKUKCKOM s3bikaX. Ilpu cOope matepuana 1o
CEMAHTHYECKUM U  (PYHKIHOHAIbHO-KOMMYHUKATUBHBIM  TPH3HAKaM  MPEIMOYTUTEIHHO
UCIIOJIb30BaTh (Ppa3eoIOruuecKue BBIPAXKEHHs, TaK KaK, BO-IIEPBBIX, JIMHIBUCTHUECKAsS CYLTHOCThH
¢bpaszeonoru3Ma onpenensieTcss B OCHOBHOM €ro CEMaHTUKOH, a, BO-BTOPBIX, B (hpa3eoqornyeckon
cUCTeMe si3bIka Harbouiee IpKO MPOSBISETCS aKCUOJIOTUYECKUN aCIEKT, YTO MO3BOJISET YCTAHOBUTh
oOpasHyl0 mapamurmy (pa3eo’oru3MOB PYCCKOTO M Ta/DKHUKCKOTO SI3BIKOB B TPYIIE
(b pa3eonoru3MoB, CBA3aHHBIX C TPYAOM YETIOBEKa.

JIuHrBHCTHYECKUE peIpe3eHTallu, OTpaxaromue MoHsTHe "mexHar" wim "Tpyn',
MPEJICTaBISIOT cO00i pa3HOOOPa3HYI0 KYIbTYPHYIO HH(OpPMAIIHIO, KOTOpas MOKET ObITh IIEHHBIM
WMCTOYHUKOM TIPH W3YYCHHH HOBBIX JITHOTpAUYECCKUX JaHHBIX M B XOJI¢ TEpeBOJa TEKCTOB C
PYCCKOT0 Ha TaJKUKCKH U 00paTHO.
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Abstract: This article discusses the role of phraseology in the Tajik language as an important element of language
culture. Phraseological expressions reflect the history, culture, and way of life of language speakers, enriching the lexicon
and giving the language depth and expressiveness. The use of idiomatic expressions contributes to the development of
the aesthetic aspect of the language.
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